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[Enter current date]


AVISO DE CAMBIO DE HALLAZGOS SOBRE ABUSO INFANTIL O NEGLIGENCIA (CP&P/IAIU)


RE:  NÚMEROS DE REFERENCIA DE DCF: Número de caso: [Enter or NA]	Investigación de NJS número: [Enter or NA]
[bookmark: Intake_ID_Span][bookmark: Optional_RefNum_Paragraph][bookmark: AHU_Number_Span][bookmark: Docket_Number_Span]Número de identificación de admisión: [Enter or NA]       Número de AHU: [Enter or NA]
Número de registro de OAL: [Enter or NA]

Este aviso servirá como notificación de que un hallazgo de investigación de abuso infantil o negligencia “No establecido” fue CAMBIADO [Enter either "on appeal" or another reason, as applicable].

La Ley Integral de Prevención y Tratamiento del Abuso Infantil (Comprehensive Child Abuse Prevention and Treatment Act ,CCAPTA), P.L. 1997, c.175 y N.J.A.C. 10:129-5.4 y 5.5 exigen que el Departamento de Niños y Familias (Department of Children and Families, DCF) proporcione los hallazgos de abuso o negligencia a los padres, a los presuntos autores del delito, a los funcionarios de cumplimiento de la ley locales, a las instituciones en las cual ha ocurrido el presunto abuso o negligencia, y a otros, según lo especifica la ley.  Usted está recibiendo este aviso porque el  del Departamento anteriormente lo asesoró sobre un hallazgo No establecido de abuso o negligencia infantil.”  El hallazgo ha sido cambiado a sin fundamentos.

De acuerdo con el cambio en los hallazgos, por favor destruya la información sobre abuso o negligencia infantil que se le proporcionó con relación al incidente y a las personas identificadas debajo:

Fecha del informe:  [Enter date]
Nombre del autor del delito/apelante identificado previamente:  [Enter full name]
Ubicación del incidente:  [Enter location/address]
Nombre del niño o los niños:  [Enter name of child(ren)]

Las personas y las agencias deben mantener como confidencial toda información sobre abuso o negligencia infantil (N.J.S.A. 9:6-8.10a).

Los registros de hallazgos establecidos, no establecidos o infundados no se mantienen en el registro central de DCF de autores de delitos confirmados o incidentes demostrados de abuso o negligencia infantil. 

Después de tres (3) años todos los registros de abuso infantil relacionados con la investigación se borrarán de los registros de DCF de acuerdo a N.J.S.A. 9:6-8.40a y N.J.A.C. 10:129-6.1, a menos que durante ese tiempo:

· Se identifique un autor adicional de abuso o negligencia infantil en la investigación a la que se hizo referencia anteriormente;
· DCF reciba un informe adicional sobre el niño, la familia o el apelante;
· DCF proporcione servicios;
· Esté pendiente el desenlace de una investigación de servicios de protección infantil o penal; o un procedimiento judicial que implica al apelante, al niño o a un miembro de la familia;
· Una orden judicial de que se debe retener el registro; o
· El comisionado de DCF solicite que se retenga el registro. 


Por favor, póngase en contacto conmigo en [Enter phone number], si tiene alguna pregunta.


								
Aviso publicado por:		________________________________________________
							   (Firma)
[Enter name]
[Enter title]




DESTINATARIOS DE ESTE AVISO:

Enter name of appellant, Apelante
Enter name, Enter title
Enter name, Enter title
Enter name, Enter title
Enter name, Enter title
Enter name, Enter title
Enter name, Enter title
Enter name, Enter title
Enter name, Enter title
Enter name, Enter title






